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KELTEN und ROMER im Siidburgenland

MARK BAZSO

Die Kelten

Seit dem ausgehenden 5. Jh. v. Chr. breiteten sich die Kel-
ten Uiber grof3e Teile Europas aus. Auch der stidburgenlan-
dische Raum wurde im 4. Jh. von der keltischen La-Téne-
Kultur, die die illyrische Kultur verdrangte, erfasst (die
lllyrer waren eine indoeuropdische Volksgruppe, die sich
in Pannonien und auf der nordwestlichen Balkanhalbinsel
angesiedelt hatte). Das bedeutet aber nicht, dass zu dieser
Zeit schon Kelten in unser Gebiet einwanderten. Denn als
die Kelten ihr Konigreich Noricum schufen, wurden die
lllyrer in einigen Landesteilen verdrangt, in anderen aber
von einer dlinnen keltischen Oberschicht beherrscht.
Wihrend sich im nordlichen Burgenland das Gebiet der
Boier erstreckte, dessen Stammeszentrum im heutigen
Bratislava lag, lebten im heutigen Mittel- und Stdburgen-
land die Arabiates, ein keltischer Stamm, der nach dem
Fluss Raab (Arabo) benannt wurde. Das Stammeszentrum
der Arabiates war vermutlich der St. Veitsberg bei Giins.
Zeitweise gehorte ihr Gebiet zum Kénigreich Norikum.

In der La-Tene-Zeit erreichte die Eisenproduktion im
Mittel- und Sudburgenland ihren Hohepunkt. Diese mas-
sive Produktion Uberstieg den Eigenbedarf und ein GroB3-
teil des Eisens und der Eisenprodukte wurde daher (vor
allem in den Siiden) exportiert.

Stephan (Stefan)

Obwohl heutzutage als Folge einer Unart der neuen
Rechtschreibung die Version mit ,,f* anstelle von ,,ph*
verbreiteter ist, wird der Ursprung des Namens aus
dem Altgriechischen nicht verdeckt. Der mit einem
,Siegeskranz® (griechisch: stéphanos) fiir seine
Leistungen in Kampf, Sport oder Kultur Ausgezeichne-

te ist der ,,Bekrdnzte®.

Die Romer

Im Jahr 12 v. Chr. begann ein drei Jahre andauernder Feldzug
der Briider Tiberius und Drusus in Pannonien. 9 v. Chr.
gelang es ihnen das Gebiet ins romische Reich einzugliedern.
Anlass war auf der einen Seite die strategisch wichtige Lage
und auf der anderen Seite die Eisenproduktion. Ahnlich wie
in den romisch gewordenen Donauldndern entwickelte sich
im Stidburgenland eine eigene Provinzialkultur, die auf illy-
risch-keltischer Grundlage basierte.

Der Romanisierungsprozess im stdlichen Burgenland ging
im Gegensatz zu den Villenbesiedlungen um den Neusied-
ler See oder am Leithagebirge nur langsam voran. Darauf
lassen zumindest die sparlichen Funde schlieBen. Signifi-
kant fir die Provinz Pannonien waren die schwach ent-
wickelte Sklavenwirtschaft, ein starkes wirtschaftliches
Stadt-Land-Gefille und die politische Rolle der Veteranen
(ausgediente Legionare, die Landgiiter bewirtschafteten).
Die alten Stammesverbande waren in Norikum und Pan-
nonien von groBer Bedeutung. GrofBgrundbesitz fehlte
weitgehend und Klein- und Mittelbauern waren die tra-
gende Schicht der Bevolkerung.

Der griechische Geschichtsschreiber Cassius Dio be-
richtete einst [Cass. Dio 49, 36, 2-3]:

,,Die Pannonier fiihren das allerkiimmerlichste Leben, da sie

weder guten Boden noch giinstiges Klima haben und kein
Ol, keinen Wein bauen, da den groBten Teil des Jahres die
grimmigste Kadlte herrscht. Gerste und Hirse sind ihre Spei-
se und zugleich ihr Trank; dagegen sind sie das tapferste
Volk, das wir kennen; sie sind sehr jahzornig und mordstich-
tig, da das Leben ihnen (iberhaupt nicht viel Reiz bietet.“
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Abb. |: Hugelgrdberfunde im Burgenland

Funde

Durch die verschiedenen einzelnen Streufunde kann man
annehmen, dass es eine Siedlungskontinuitdt von der illyri-
schen Hallstattzeit Gber die keltische La-Tene-Zeit bis zur
Romerzeit gab.

Funde in Oberwart: Im Bezirk Oberwart wurden
zahlreiche Hugelgrabergruppen gefunden. Einige davon
sind im Flachwald, Finstergraben, Apfelleiten, Grenzwald
Wartenau, Markowald und Steinbach.

Funde in Giissing: Zu den Minzfunden im Bezirk Giis-
sing gehdren u. a. eine Grof3silbermiinze des boischen
Konigs Faviarix aus der La-Téne-Zeit (etwa 400 v. Chr.)
und eine romische Bronzemiinze des 4. Jh. n. Chr,, die
zusammen mit 592 Stiick Silbermiinzen gefunden wurde.
Ebenfalls konnten ein groB3es Bruchstlick eines La-Tene-Ge-
faBes und rémische Keramikbruchstiicke gefunden werden.
Viele ,Hiigelgrdber* (tumuli) wurden bislang in Urbers-
dorf, Strem, Steinfurt, Neustift, Gerersdorf, Punitz, Krot-
tendorf bei Gissing, Neuberg, Stinatz und Ollersdorf ent-
deckt.

Inschrift auf dem Grabstein vom Franziskanerkloster
Glssing:

CLAVDIA QVARTA AN(NORUM) LV H(IC)
S(ITA) E(ST) CLAVD(IUS) CIVES FIL(IUS)
E(RIGENDUM oder EXIGENDUM) C(URAVIT)
AN(NORUM) LXXX H(IC) S(ITUS) E(ST)

In der Ubersetzung Alphons Barbs: ,,Die 55-jdhrige
Claudia Quarta (zur Claudischen Kolonie Savaria zugehé-
rig) liegt hier. lhr Sohn, der Biirger Claudius, lie das Grab-
mal errichten. Letzterer liegt, 80 jdhrig verstorben, eben-
falls hier.
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Abb. 2: Grabstein der Claudia Quarta im Franziskanerkloster Gussing

Funde in Jennersdorf: 1860 wurden im Raxer Wald
zwei oder drei Reliefplatten ausgegraben. 1874 bargen
zwei Bauern in Ober-Rax einen rémischen Grabstein.
Die Grabhiigelgruppen Ried Birich-Fichtenriegel und Ried
Erlich, sowie Grenzsteine zeugen von der keltischen und
romischen Vergangenheit.

Ende der romischen
Herrschaft

Die romischen Truppen wurden schlieBlich im Jahr 433 n.
Chr. aus Pannonien abgezogen und das Land wurde Teil
des Hunnenreiches Attilas. Auch nach dem Fall des ro6-
mischen Reiches lebte in diesem Gebiet die lokale Rest-
bevolkerung der Romani und vermischte sich mit den zu-
rickgebliebenen Resten durchziehender Germanen und
anderer Volker, darunter auch Slawen. Auf den slawischen
Einfluss lassen Namen von einigen Orten und Flissen
schlieBen.

zum Nachlesen:

¢ E. Toth, Geschichte der Oberen Wart im ersten
Jahrtausend. In: Stadtgemeinde Oberwart (Hg.),
Die Obere Wart, Oberwart 1977, 77—100.

* P. Hajszanyi, Gissing in historischer Schau. In:
Stadtgemeinde Gussing (Hg.), Festschrift zur Stadt-
erhebung Gussings. Graz 1973, 19—183.

* K. H. Gober, Historisches Uber den Bezirk Giissing.
In: Kirsner & Peternell (Hg.), Giissing im Wandel
der Zeit. Wolfsberg 1995, 16-27.

* |. Kametler, Das Werden einer Siedlung an der
Grenze. In: Stadtgemeinder Jennersdorf (Hg.), Jen-
nersdorf, Portrait einer Grenzstadt. Graz, 46—(00.

* M. Floiger, O. Gruber, H. Huber, Geschichte
des Burgenlandes. Wien [975.



LONGOS - DAPHNIS UND CHLOE
Von der Macht der Liebe, zarten Annaherungs-
versuchen und naivkindlicher Erotik...

JULIA MADER

Wer kennt ihn nicht? — Jenes kleine, gefliigelte Kerlchen,
ausgerulstet mit Pfeil und Bogen, wie er mit nur einem
einzigen seiner putzigen Geschof3e ein Gefiihlschaos von
unglaublicher Tragweite auszulosen vermag. Die Rede ist
natiirlich von gr. Eros oder lat. Amor, dem nur allzube-
kannten und auBerst gewitzten Liebesgott.

Abb. |: Eros

Damals wie heute setzten sich zahlreiche Autoren mit
dem Thema Liebe auseinander, so auch Longos. Das
interessante Detail an seinem Roman: Die Liebe, allego-
risch in Eros verkorpert, fungiert als zentrale Macht.
Longos’ (einziges) Werk ,,Léngou poimenikén tén
kata Daphnin kai Chléen l6goi” (,,Longos’ hirtische
Erzdhlungen von Daphnis und Chloe®) ist von der Zweiten
Sophistik (Blltezeit der Rhetorik, etwa 50 bis 250 n.
Chr.) gepragt.

Wenn auch Uber seine Person wenig bekannt ist, stammte
er vermutlich von der Insel Lesbos, welche wohl den
Handlungsschauplatz seines bukolischen Liebesro-
mans, der — wie das Wort schon sagt — im Hirtenmilieu
spielt, darstellt. Die Wissenschaft ist dariiber jedoch im
Zweifel.

En arché... - Es war einmal...

Am Anfang des Werkes steht ein beliebtes Erzahimotiv:
die Aussetzung zweier Sauglinge (vgl. die Grindungssage
Roms, Romulus und Remus; Odipus...). Was in der Antike
an sich nichts Ungewodhnliches war, da man einem allzu
groB3en Kindersegen auf solche Weise Einhalt zu gebieten
pflegte. Kurzerhand wurde der unerwiinschte Nachwuchs
im Wald sich selbst und dem Lauf der Natur tberlassen.
Im Normalfall endete dies fiir die Betreffenden todlich.

Daphnis und Chloe, tber deren Schutz kein geringerer als
Eros selbst wacht (nebst einem Gefolge von Nymphen),
nehmen daher eine Sonderstellung ein. Sie erhalten zu-
nachst tierische Zieheltern, Daphnis eine Ziege, Chloe
ein Schaf, welche rihrend um das leibliche Wohl ihrer
Findlinge besorgt sind und dafiir sogar den eigenen Nach-
wuchs vernachlassigen. Dieses seltsame Verhalten erregt
bei den Hirten Aufsehen, die mit wachsendem Missfallen
die regelmdBigen Ausflige bei jeweils einem ihrer Her-
dentiere beobachten. Sie gehen dem Phanomen auf den
Grund, folgen ihren Tieren und stoBBen in beiden Féllen auf
ein prichtig entwickeltes Todlov (paidion- ,,Kindlein®)
sowie auf wertvolle Erkennungszeichen, welche eine bes-
sere Herkunft vermuten lassen... Die Waisen werden lie-
bevoll aufgenommen, das Schicksal nimmt seinen Lauf.

Eros macht ernst...

Wie es die Fligung (Eros!) bestimmt, wachsen Daphnis und
Chloe gemeinsam auf. Beide gehoren dem Hirtenmilieu
an, hiiten Ziegen und Schafe und verleben traumhafte Som-
mertage auf der paradiesisch anmutenden Insel Lesbos.

Als fir die beiden im Alter von [4 Jahren die Zeit der Pu-
bertat anbricht, setzt Eros sein Liebeswerk fort.

Es kommt der Tag, an dem Chloe Daphnis beim Bade das
erste Mal nackt sieht. Beim Anblick seines gebraunten
Korpers und seines dichten schwarzen Haupthaares regen
sich Gefiihle in ihr, welche sie nicht zu benennen vermag
[Long. I, 14,1-6]:

,,Gewiss bin ich jetzt krank, aber was es fiir eine Krank-
heit ist, weiB3 ich nicht: ich fiihle Schmerz und habe doch
keine Wunde an mir; traurig bin ich, und doch ist mir kein
Schaf umgekommen; ich gliihe und sitze doch in so kiihlem
Schatten. Wie viele Dornen haben mich oft geritzt, und
doch habe ich nicht geweint; wie viele Bienen haben mich
gestochen, und doch habe ich es ertragen. Aber was mir
jetzt das Herz zersticht, das tut weher als alles.

Der erste Liebeskummer lasst Abb. 2: Chloe mit Liebeskummer
auch bei Daphnis nicht lange "

auf sich warten. Ein grober i

Rinderhirt namens Dorkon

findet Gefallen an Chloe, wo- el 2

rauf ein Konflikt zwischen ihm o o

w o
o

und Daphnis entbrennt, wer 'lq.'

der schonere sei. Mittels einer i
Streitrede soll die Frage um den v
»Mister Poimén“ (Tolufv
- ,Hirte*) geklart werden. Als
Preis ist ein Kuss der Chloe
ausgesetzt, welche gleichzeitig

auch den Schiedsrichter mimt.

[

Wihrend Dorkon sich seines E
blonden Haares und seiner .
Bldsse (in der Antike durchaus

positiv behaftet) riihmt, be- [
zeichnet er Daphnis als ,bart- .
loses Weibchen® und vergleicht e
ihn aufgrund seiner schwarzen Haare mit einem Wolf. Zu-
dem verspottet er Daphnis als jungen Bock, da ihn eine
Ziege, nicht etwa seine Mutter, gendhrt habe. Daphnis
kontert jedoch unerschrocken [Long. |, 16,8;12;15—17]:

,»Mich hat eine Ziege gesdugt - wie den Zeus. [...] Bartlos
bin ich zwar, aber das ist auch Dionysos; [...] Der da ist
brandrot wie ein Fuchs, langbdrtig wie ein Bock und weif3
wie ein Stadtweibchen. Und wenn du einen Kuss geben
musst, dann wirst du bei mir den Mund kiissen, bei ihm
aber nur seine Bartborsten. Und denke daran, liebes Mdad-
chen, dass auch dich ein Schaf gesdugt hat - und doch bist
du schon!“

Wen Chloe zum Sieger auserkor? — Keine Frage, natiirlich
Daphnis!

So erfahrt nun auch er das Wesen des Eros als , bittersiies
Kriechtier* (Anlehnung an Sappho, welche in ihrer Poetik
die ambivalente Wirkung der Liebe zum Ausdruck bringt).
Fortan plagen ihn dieselben Gedanken wie Chloe. Doch
aus Schichternheit traut er sich nicht, ihr seine Gefiihle
zu offenbaren, wo er doch nicht einmal den Namen jener
seltsamen ,,Krankheit* kennt.

Abb. 3: Der Kuss der Chloe -

Naivkindliche Erotik

Longos spielt gekonnt mit der Unschuld und Unerfahren-
heit der beiden Protagonisten. Ein wesentliches Kenn-
zeichen seines Romans ist die YAvk0TNG (glykytes -
., StiBigkeit“). Alles ist von zierlicher Anmut durchdrungen,
soll lieblich, harmlos und schon sein. Tatsachlich handeln
Daphnis und Chloe nie unmoralisch. Als sich einmal eine
Zikade auf der Flucht vor einer herannahenden Schwalbe
in den Brustausschnitt der schlafenden Chloe verirrt und
jene schreiend hochfahrt, muss Daphnis beherzt zugreifen
und den Ubeltiter aus besagtem Gewandbausch pfliicken,
um seine Liebste davon zu befreien! [vgl. Long. |, 26-27]
Erst in legitimer Ehe verliert Chloe ihre Jungfraulichkeit
und erkennt [Long. IV,40,5]:

[...] bt o Emi tng VANG yevoueva iy mondiwy
TOLYVLOL.

»»[---] dass alles, was sie einst am Waldrand getrieben hat-
ten, nur Hirtenspiel gewesen war.“

Was es jedoch mit deren Herkunft auf sich hat, wer sich
als die wahren Eltern herausstellen und wie die beiden in
ihrer kindlichen Unwissenheit dennoch zueinander fin-
den...?

Findet es selbst heraus!

zum Nachlesen:

* Longos, Daphnis und Chloe, Szenen aus einem
griechischen Liebesroman, ausgew. und komm. von
P. Barié, Leipzig 2002 (zensurierte Textausgabe in
Griechisch mit Kommentar) unter: http://www.
klett.de/sixcms/media.php/10/gr_lek2.pdf.

* Longos, Hirtengeschichten von Daphnis und Chloe,
hrsg. u. Ubers. von O. Schonberger, Disseldorf
1998.
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Antike aktuell

Der wundersame Wandel
der SIEBEN WELTWUNDER

ROMANA PATTIS

Auf der Reise zu den Sieben Weltwundern

,,Yon den sieben Weltwundern ist ein jedes allen Menschen

vom Horensagen her bekannt, doch nur wenigen aus eige-
ner Betrachtung. Man muss ja auch nach Persien reisen,
iiber den Euphrat setzen, nach Agypten fahren, sich bei
den Eleiern in Griechenland aufhalten, nach Halikarnass
in Karien gehen, Rhodos anfahren und in lonien Ephesos
besichtigen. [Ph. Byz., Mir. Pr. ]

Mit diesen Worten lasst der griechische Autor Philon
von Byzanz (2. Jh. v. Chr.) seine wenige Seiten lange
Rede ,,Uber die Sieben Weltwunder* (peri ton
hepta theamaton) beginnen. Wir erfahren aus diesem
kurzen Textstiick nicht nur etwas Uber den Standort der
sieben antiken Weltwunder, sondern auch lber das Rei-
sen in der Antike. Es war damals namlich keine Selbstver-
standlichkeit, sich einfach auf den Weg zu machen und sich
die Sehenswiirdigkeiten der Welt anzuschauen. Zwar gab
es Menschen, die selbst zu den Sieben Weltwunder rei-
sten, aber die meisten mussten sich mit Beschreibungen
aus zweiter Hand begniigen. Auch wenn Philon von Byzanz
sehr detaillierte Schilderungen bietet, die seine Kenntnis
und sein technisches Interesse an den Hangenden Gar-
ten, den Pyramiden in Memphis, am Zeus von Olympia,
am Koloss von Rhodos, den Mauern von Babylon und am
Tempel der Artemis in Ephesos unter Beweis stellen, wird
dadurch die Neugierde und der Wunsch, diese sieben
Wunder der menschlichen Baukunst mit eigenen Augen
zu sehen, nur noch grofBer.

QUODLIBET

Abb. I: Auch in der Antike
wunderte man sich schon
Uber die Weltwunder

Im Griechischen bezeichnete man die Sieben Weltwunder
als ta hepta theamata (,die sieben Prachtstiicke/Sehens-
wiirdigkeiten”). Im Lateinischen variieren die Ausdriicke.
Man findet sowohl septem miracula (,die sieben Wun-
der”) oder septem mira (,,die sieben wunderbaren Dinge*)
als auch septem omnium terrarum spectacula (,,die
sieben Sehenswiirdigkeiten der ganzen Welt®).

Aus alt mach neu!

Leider ist der Besuch der antiken Weltwunder heutzutage
(bis auf die Pyramiden) nicht mehr moglich. Sie sind mehr-
heitlich natlrlichen oder vom Menschen verursachten Ka-
tastrophen zum Opfer gefallen. So kdnnen wir beispiels-
weise von dem Anblick der farbintensiven Steine, die zum

Bau der Pyramiden verwendet wurden, nur noch traumen
[Ph. Byz., Mir. Il 4]:

,,Yon einigen sind die Farben, die eine dunkel schimmernde
Natur haben, glasgriin, und nach diesen gibt es eine Fdr-
bung, die gleichsam apfelfarben ist, von anderen wiederum
eine, die purpurn scheint.

Aus diesem Grund hat es sich der Schweizer Filmemacher
Bernhard Weber auch zum Ziel gesetzt, sieben neue Welt-
wunder zu bestimmen. Das wollte er aber nicht im Allein-
gang machen. In einer spektakuldaren Aktion und mit einem
beeindruckenden Medienaufgebot (auch durch unsere hei-
mische Presse) hat er im Frihjahr 2007 die gesamte Welt-
bevolkerung zur Abstimmung tiber die neuen Weltwunder
aufgerufen. Es standen 2| Bauwerke zur Auswahl und man
konnte telefonisch oder online abstimmen. Laut Angaben
der offiziellen Website (www.new/7wonders.com) haben
sich 100 Millionen Menschen an der Wabhl beteiligt, wobei
Mehrfachabstimmungen méglich waren. Die Bekanntgabe
des Ergebnisses erfolgte dann am 7. Juli 2007 in Lissabon
im Rahmen eines riesigen Festes, bei dem es an Promi-
nenten nicht mangelte und das in 170 Landern live im Fern-
sehen ausgestrahlt wurde.

Musste Philon von Byzanz die Reise von einem zum ande-
ren dieser neuen Weltwundern beschreiben, wiirde das
vielleicht so lauten: ,,Von den Sieben Weltwundern ist ein
jedes allen von Bildern aus Blichern, Fernsehen oder Inter-
net bekannt, doch nur wenigen — wahrscheinlich aufgrund
des finanziellen Aufwands, der damit verbunden ist — aus
eigener Betrachtung. Man muss ja auch nach Stidamerika
reisen, Uber den Pazifik und Gber das Chinesische Meer
setzen, nach Brasilien fahren, sich bei den Einwohnern von
Rom in Italien aufhalten, nach Machu Picchu in Peru gehen,
Petra bereisen und in Indien Agra besichtigen.”

Zu den sieben neuen Weltwundern, die leicht zuganglich
sind und mit Touristenfihrungen besichtigt werden kon-
nen, wurden gewahlt *:

Abb. 2: Das Kolosseum in Rom: ein ,,neues" Weltwunder?

* Die UNO, die ja fur die Bestimmung und Erhaltung des Weltkulturerbes
zustandig ist, zu denen diese Bauwerke zdhlen, distanziert sich von dieser Ab-
stimmung. Sie sah darin ein reines Medienspektakel, bei dem viel Geld einge-
nommen und der Name Webers berihmt gemacht werden sollte. Denn tber
den Erhalt der neuen sieben Weltwunder hat dieser niemals gesprochen.
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Abb. 3: Ansicht von
Machu Picchu

Weltwunder mal ganz anders

Eine Erneuerung der Liste der Weltwunder ist aber keine
Erfindung eines groBenwahnsinnigen Mannes des 2I. Jh.
Schon &fter hat jemand einfach alte Weltwunder gestri-
chen und neue Weltwunder auf die Liste hinzugeflgt. So
hat beispielsweise der romische Autor Cassiodorus die
Stadt Rom als das grofite Wunder der Welt bezeichnet
[Cassiod. Var. 7,15] und auch christliche Autoren haben
die Weltwunder fiir ihre Zwecke eingesetzt. Da tauchen
plotzlich die Arche Noah oder der Tempel Salomons in
den Listen auf.

Und die wohl kurioseste Verwandlung haben die Sieben
antiken Weltwunder in einem Studentenvers aus dem 8.
Jh. erlebt:

Mons pons ara caput draco vulpecula turris
Weigiliana domus septem miracula Jenae.
,,Berg, Briicke, Altar, Haupt, Drachen, Fuchsturm

und das Weigelsche Haus: [das sind] die Sieben Wunder
von Jena.”

QUODLIBET
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Religion & Mythos

NUMA POMPILIUS

Friedenskonig und Irrlehrer?

KARL WECHTITSCH

Wie konnte sich das winzige Rom zur Supermacht ent-
wickeln? Diese Frage hatte sich bereits Titus Livius
(64 v.— ca. 12 n. Chr.) gestellt. In seinem personlich ge-
farbten Geschichtswerk ,,Ab urbe condita® (,,Von der
Griindung der Stadt an®) verweist er stolz auf eine Vielzahl
von grof3en Mannern, denen das Heil Roms zu verdanken
sei. So berichtet er etwa von Mucius Scaevola und Ho-
ratius Cocles, die ihr Leben im Krieg gegen den etrus-
kischen Herrscher Porsenna (6/5 |h. v. Chr.) selbstlos
aufs Spiel setzten. An den bona exempla solcher Romer
miisse man sich orientieren.

Abb. I: Horatius Cocles stellt sich allein den Feinden, damit seine Kame-
raden die Briicke Uber den Tiber einreien kénnen [Liv. a.u.c. 2,10].

In der Friihzeit waren es die sagenumwobenen Konige, die
die Weichen flir Roms Zukunft stellten. Nach dem kriege-
rischen Stadtgriinder Romulus soll der neue Kénig Numa
Pompilius bereits die Grundlage fiir den romischen
Staatskult geschaffen haben, der von nun an den Fortbe-
stand Roms garantieren sollte [Liv. a.u.c. | 19,1]:

Qui regno ita potitus urbem novam conditam
vi et armis, iure eam legibusque ac moribus de
integro condere parat.

,Auf diese Weise zur Herrschaft gekommen, macht er sich
daran, die junge auf Waffenmacht gegriindete Stadt durch
Recht, Gesetze und Brduche neu zu griinden.“

Livius schreibt iber Numa, dass er gerecht, gottesfiirchtig
und fiir seine Verhaltnisse auch hoch gebildet war. Es ist

also keine groBe Uberraschung, dass er aus Cures stam-
men musste, waren doch die Bewohner jener Ansiedlung
fir ihre Sittenstrenge bekannt.

Die Gemiiter verwildern
durch den Kriegsdienst

Wie reagierte aber das einfache Volk? Es konnte nur sehr
schwer die hohen Ideale des Konigs nachvollziehen. Numa
sah ein, dass er die Einstellung seiner Untertanen noch
grundlegender verdandern musste [Liv. a.u.c. | 19,2]:

Quibus cum inter bella adsuescere videret non
posse — quippe efferari militia animos — miti-
gandum ferocem populum armorum desuetu-
dine ratus.

,,»Als er sah, dass sie sich hieran nicht gewohnen wiirden — es
verwildern ja die Gemiiter durch den Kriegsdienst — glaubte
er, das raue Volk durch Entwohnung vom Waffendienst ge-
sitteter machen zu sollen.

Mit vorzlglich padagogischem Feingeflihl weist er darauf
hin, dass diese Reformen nicht seine Erfindung waren. In
seinem , heiligen Eifer” schien es Numa namlich angemes-
sen zu sein, sich einer pia fraus (,,fromme Tduschung®) zu
bedienen. So gab er vor, sich nachts mit der Quellnymphe
Egeria zu treffen.

Abb. 2: Numa Pompilius trifft sich
mit der Nymphe Egeria.

Egeria selbst habe ihm von den heiligen Handlungen be-
richtet, die den Gottern so angenehm seien. Nur auf ihre
Anordnung hin habe er strengere Sitten durchsetzen und
den einzelnen Gottinnen und Gottern Priester zuteilen
wollen. Von diesem Wunder ergriffen war das Volk bald
so fromm geworden, dass sie von allen als vortreffliche
,Staatsbirger bewundert wurden, bei denen die pietas
(,,Frommigkeit*) und der metus deorum (,,Gottesfurcht®)
mehr galten als die Furcht vor Gesetzen.

Der Janusbogen

Eine konkrete MaBnahme, die das Vorhaben des Numa
unterstltzen sollte, war die Errichtung des Janusbogens,
der nur in Friedenszeiten geschlossen wurde.

Abb. 3: Der Janusbo-
gen. Das abgebildete
Monument wurde
aber erst zu Beginn
des 4. Jh.n. Chr.
errichtet.

Nach dem Tod des Numa war der Janusbogen laut Livius
nur mehr zweimal geschlossen worden. Ein eindeutiges
Indiz fir den Geschichtsschreiber, dass Rom durch seine
Expansion innerlich an Substanz verloren hatte und dass
man sich wieder auf die Grundwerte besinnen misse. In
diesem Punkt traf er sich auch mit der zeitgendssischen
Staatspropaganda des Kaisers Augustus (63 v.—|4 n.
Chr.). Nur zu gerne sah dieser in seiner Person den Frie-
densgaranten des Staates. Da konnte er unméglich auf das
Sinnbild des geschlossenen Janusbogens verzichten. In sei-
nem Tatenbericht wird er sich riihmen, den Janusbogen
dreimal geschlossen zu haben.

Die Kritik des Tertullian

Nicht ganz so wohlwollend beurteilt der umstrittene
christliche Schriftsteller Tertullian (2/3. Jh. n. Chr.) die
Leistungen des Numa in seinem Werk ,De praescripti-
one haereticorum® (,,Vom Einspruch gegen die Hdretiker*
[griech. AlpeTtikOg ,,Parteiungen anstiftend“]). Als Hireti-
ker wurden jene bezeichnet, die sich von der allgemeinen
kirchlichen Lehre entfernten. Da aber entscheidende Fra-
gen im Christentum erst auf den Konzilien geklart wurden,
war die Entwicklung der Lehre bis dahin keineswegs linear.
Deshalb wurden Verurteilungen oft erst im Nachhinein
ausgesprochen. Tertullian mochte erklaren, wie es tber-

haupt zu Irrlehren kommen kann und kommt dabei auf
Numa zu sprechen [Tert. praescr. haer. 40, 6]:

Ceterum si Numae Pompilii superstitiones re-
volvamus, si sacerdotalia officia et insignia et
privilegia, si sacrificantium ministeria et instru-
menta et vasa, <si> ipsorum sacrificiorum ac
piaculorum et votorum curiositates considere-
mus, nonne manifeste diabolus morositatem
illam iudaicae legis imitatus est?

»Endlich, wenn wir uns den abergldubischen Kult eines
Numa Pompilius im Geiste vorfiihren, wenn wir die prie-
sterlichen Verrichtungen, Abzeichen und Auszeichnungen,
die Dienstleistungen, Gerdte und GefdBe beim Opfer, fer-
ner die Sonderbarkeiten der Siihneopfer und Angelobungen
betrachten, ist es da nicht einleuchtend, dass der Satan
die mit dem jiidischen Gesetze verbundene iibertriebene
Genauigkeit darin nachgeahmt hat?“

Dass der Satan also fiir die vielen Irrlehren verantwortlich
sei, das zeichne sich bereits an der Gestalt des Numa ab.
Seine Reformen seien auch nur ein Abklatsch des Juden-
tums gewesen.

Wenn man sich Uber verschiedene schriftliche Quellen
auf den Weg macht, um dem wahren Numa Pompilius zu
begegnen, muss man die Texte auch von den allzu per-
sonlichen Farbungen der Autoren zu befreien versuchen.
Sieht man dann den Kénig schon auf sich zukommen, dann
bleibt er nicht stehen. Er geht an unserer Zeit voriiber und
kehrt in seine eigene zuriick. Was uns bleibt, ist sein sa-
genumwobener Name.

Clara

Heilt jemand Clara/Klara, so hat sie das Zeug zum
Star. Vom lateinischen Wort clarus hergeleitet, han-
delt es sich bei der Tragerin dieses Namens namlich

um die ,,Leuchtende* und , Bertihmte".

Tipp



Natur, Sport & Gesundheit

Wi ie hat man sich eigentlich in der Antike
die FREIZEIT vertrieben?

MAG. MARGOT NEGER

Der moderne Mensch ist daran gewohnt, dass sich sein
Leben in zwei Bereiche aufteilen lasst: in Berufsleben
(bzw. Schule, Ausbildung und Studium) und jene Zeit, in
der man von Verpflichtungen frei ist, also Freizeit. Dieses
Gegensatzpaar ist nun aber nicht erst eine Erfindung der
heutigen Gesellschaft, sondern existierte auch schon
in der Antike. Die Romer haben dafiir die Begriffe oti-
um und negotium gepragt, also woértlich ,Freizeit“ und
»Nicht-Freizeit®. Das griechische Aquivalent dazu ist scholé
(,,Freizeit, ,,MuBe*) und ascholia (,,UnmuBe®, ,,Beschdfti-
gung®: das alpha privativum hier als Verneinung des
Begriffes scholé). Aus dem griechischen scholé, das in
einer weiteren Bedeutung auch die geistige Beschaftigung
wiahrend der freien Zeit bezeichnet, hat sich unser Wort
,Schule* entwickelt. Hier stellen wir eine interessante Sinn-
verschiebung fest: Wahrend man in der Antike geistige und
literarische Tatigkeit dem Bereich der Freizeit zuordnete,
wirden moderne Schiiler ihr schulisches Treiben wohl als
alles andere als eine Freizeitaktivitat bezeichnen.

Neben diesen Unterschieden im Freizeit-Empfinden zwi-
schen Antike und Gegenwart gibt es aber auch einige Par-
allelen. Betrachten wir also, womit man sich in der Antike
sonst noch die freie Zeit vertrieb — manche Dinge haben
sich kaum verandert.

Shows und Massenevents
fiir das Volk

Wer sich schon einmal ein wenig mit der Kulturgeschichte
der Griechen und Romer beschiftigt hat, weil3 von der im-
mensen Beliebtheit der Theaterauffiihrungen, sportlicher
Wettkdmpfe und der Zirkusspiele in Hellas und Rom.
Diese Veranstaltungen waren urspriinglich mit religiosen
Festen und Feierlichkeiten verbunden, wurden zumeist
von offizieller Seite finanziert (oder von sehr reichen
Leuten, die sich beim Volk beliebt machen wollten) und
wurden von gewaltigen Zuschauerstromen besucht. Die
logistischen Herausforderungen miissen sehr grof3 gewe-
sen sein, ja man vermutet sogar, dass sich etwa im Rah-

men der Olympischen, Isthmischen und Pythischen Spiele
in Griechenland ein regelrechter Massentourismus entwi-
ckelte. Unter den sportlichen Agonen (,,Wettkdmpfe®)
schatzte man besonders die Wagenrennen, in Rom wur-
den diese vor allem im Circus Maximus durchgefiihrt.
Ahnlich wie in den heutigen Formel-I Rennstillen mit
Ferrari, Mercedes, BMW usw. gab es auch in Rom meh-
rere ,Rennparteien, die factiones. Diese wurden nach
Farben unterschieden, namlich weiB3, rot, blau und griin. Es
ging bei diesen Rennen darum, eine , Wendemarke* (meta)
ohne Beriihrung zu umfahren und seine Gegner hinter sich
zu lassen. Manchmal kam es auch dhnlich wie in modernen
Formel-1 Rennen zu ,,Motorschiden®, bedingt durch die
natlirlichen Bediirfnisse der Pferde, wie uns ein Epigramm
Martials zeigt [V, 46]:

Vapulat adsidue veneti quadriga flagello
nec currit: magnam rem, Catiane, facit.
,,Stdndig bekommt das Viergespann der Blauen Schidge mit
der Peitsche
und doch lduft es nicht. Es macht gerade, Catianus, ein
grof3es Geschdft.“

Abb. |: Viergespann mit ,,Motorschaden”

Auf den Zuschauerrangen herrschte knisternde Span-
nung, natlrlich wurde auch eifrig gewettet, oftmals mit
Hilfe von Astrologie und Horoskopen. Dass man auf den
Triblinen nicht nur gespannt das Rennen verfolgte, son-
dern als romischer Mann auch mit Madchen ,anbandeln®
konnte, berichtet uns Ovid in seinem Lehrgedicht Uber
die Liebeskunst, der ,,Ars amatoria“. Der Dichter gibt
dem potenziellen Liebhaber dabei genaue Anweisungen,
wie man im Zirkus erfolgreich flirtet [Ovid, Ars |, 135-136;
143—146. Ubers. von Albrecht]:

,Lass dir auch nicht das Wettrennen der edlen Pferde ent-
gehen: Viele Vorteile bietet der Zirkus mit seiner Menschen-
menge (...) Hier suche du ein Gesprdch anzukniipfen, das
euch verbindet, und alltdgliche Worte mégen zuerst erklin-
gen: Dass du mir nur, mein Eifriger, fragst, wessen Pferde
jetzt kommen! Und ergreife unverziiglich die Partei dessen,
dem ihre Gunst gilt, wer es auch sein mag.”

Spiel und SpaB in
privater Sphire

Neben der Teilnahme an den offiziellen Massenveranstal-
tungen kannten die Griechen und Romer natiirlich auch
noch andere Wege, sich wahrend der MufBestunden zu
beschiftigen. So wie sich auch heutzutage diverse Brett-
spiele wie ,,Mensch adrgere dich nicht®, ,Dame®, ,,Mihle",
»Schach® und Ratespiele aller Art noch immer grofB3er Be-
liebtheit erfreuen (trotz des Booms von Computerspielen),
liebte man auch im Rom und Griechenland der Antike ver-
schiedene Gesellschaftsspiele. Die Griechen spielten etwa
einfache Ratespiele, wie das posinda paizein (,,Ausraten
spielen®), wo man die Anzahl versteckter Gegenstande
erraten musste. Daneben gab es auch verschiedene Va-
rianten von Wiirfelspielen: So wurden z.B. drei ,Wiirfel*
(griech. kyboi, lat. tesserae) in einem ,Wiirfelbecher” (lat.
fritillus) geschiittelt und auf ein , Spielbrett* (lat. tabula
lusoria) geworfen. Sieger war, wer die meisten Punkte
erreichte.

Abb. 2: Achilles und Aias
(zwei Helden des Trojanischen
Krieges) beim Brettspiel

Marcel

Wer weiB, dass der romische Gott des Krieges (und
nicht nur ein Snackriegel) Mars genannt wurde, wird
die Verbindung zu Marcel, also zu dem, der ,dem Mars

geweiht ist“, sofort erkennen.

Die Romer Ubernahmen viele der griechischen Gesell-
schaftsspiele, wobei aber das Spielen um Geld in Rom ge-
setzlich untersagt war. An diese Bestimmungen hielt man
sich jedoch nicht allzu streng, und natirlich wurde in den
Hinterzimmern der ,Kneipen“ und ,Gaststdtten“ (caupo-
nae) eifrig um Geld gewiirfelt. Sogar in den héchsten Ge-
sellschaftskreisen gab man sich dem Gliicksspiel hin: Kaiser
Augustus und einige seiner Nachfolger auf dem Kaiser-
thron galten als leidenschaftliche Spieler. Beliebt war auch
ein dem Schach verwandtes Strategie-Spiel, das ,,Soldaten-*
bzw. ,Rduberspiel“ (lat. ludus latrunculorum). Hier gab
es zwei Parteien von Spielfiguren, die auf dem Spielbrett
unterschiedliche Ziige machen konnten. Man musste die
Figuren des Gegners blockieren oder schlagen, und der
Sieger durfte sich mit dem Titel imperator schmicken.
Wie man sieht, brachten Griechen und Rémer nicht nur
tapfere Feldherren und schlaue Philosophen hervor, son-
dern verstanden es auch, sich den angenehmen Seiten des
Lebens zu widmen. In dieser Hinsicht ist der Unterschied
zwischen Antike und Gegenwart somit nicht sehr groB.

Abb. 3: Jojo auf
einem griechischen
Vasenbild!
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Kochen

CENABITIS BENE, mi amici!

MAG. MARION PECH

Essen und Trinken — das gehort einfach zum Leben,
damals wie heute.

Deshalb wollen wir heute wieder Kostlichkeiten aus alt-
romischen Kochtépfen nachkochen und ein Stiickchen
Antike zum Anfassen (und Schmecken) in unsere Kiichen
bringen.

Wie ihr vielleicht wisst, sind die Rezepte aus der Antike
vielfdltig. Als Quelle fir die altromische Kiiche kennen wir
nicht nur unseren altbekannten ,,Chefkoch® Apicius, son-
dern auch andere beriihmte Herren waren Feinschmecker
und hatten eine Ahnung vom Zubereiten von Speisen:

» Cato: Er ist wohl jedem/r Lateinschilerin durch sei-
nen Ausspruch ,Ceterum censeo Carthaginem
esse delendam” bekannt. Das heif3t Gbersetzt: ,Im
librigen meine ich, dass Karthago zerstort werden muss®.
In der Zeit vor Beginn des Dritten Punischen Krieges
(149—146 v. Chr.) beantragte Cato in jeder Senatssitzung
die Zerstorung Karthagos. Dabei soll er alle seine Re-
den mit diesem Ausspruch beendet haben. Er verfasste
das Lehrbuch ,De agri cultura® (,,Uber die Landwirt-
schaft”). Darin finden sich wertvolle Informationen zu
speziellen Formen der rémischen Nahrungsmittelpro-
duktion und nicht zuletzt zur Ernahrung der Landbevol-
kerung.

Columella: Er stammte aus Spanien und von seinem
Onkel, einem GrofBigrundbesitzer, bekam er das Wis-
sen Uber die Landwirtschaft vermittelt. In seinem Werk
.De re rustica" (,Uber die Landwirtschaft") findet man
neben Informationen tiber die Landwirtschaft auch zahl-
reiche Rezepte aus der lindlichen Kiiche.

Von Martial und Juvenal erfahren wir so einiges liber
das Alltagsleben und die Tischmanieren der Rémerlnnen.
Und Petron ist es, der in seinem Roman ,Satyricon®
mit viel Humor ein Festessen im Hause eines Neurei-
chen schildert. Darin gibt er uns Auskunft Uber die
Speisenfolge bei Gastmahlern der Neureichen und ihre
Tischkultur.

I 4 QUODLIBET

Aber nun genug geplaudert. Wir sind hungrig, unsere Ma-
gen knurren schon ganz laut und deshalb prasentiere ich
euch nun die heutigen Kostlichkeiten, bestehend aus Vor-
und Nachspeise, nach einem Rezept von Cato:

Gustatio (,,Vorspeise®):
Epityrum [Cato, Agr. 119]

Und nun die moderne Aufbereitung

fiir das EPITYRUM:

Entkerne schwarze und griine Oliven, gib diese in den
Mixer und Krauter (Fenchelsamen, Kimmel, Minze, Ko-
riander), Weinessig und Olivendl dazu. Dann ordentlich
durchmixen, sodass eine Paste entsteht.

Epityrum schmeckt gut zu Ciabatta oder Olivenbrot, dazu
passt frischer Ricotta oder Feta.

Kleine Happchen davon auf einem Stiick Ciabatta eignen
sich ausgezeichnet als ,Fingerfood®, wenn ihr Freunde zu
euch einladet.

Und fiir den siiBen Gaumen...

Mensa secunda (,Nachspeise*):
Globi [Cato, Agr. 79]

Moderne Aufbereitung fiir die GLOBI:

Zutaten: 200g Weizen- oder Dinkelgrief3, 300g Frischkase
oder Topfen, O, fliissiger Honig und Mohn.

Kése/Topfen und Grie3 mischen. Wenn der Kise/Top-
fen sehr trocken ist, den GrieB3 in sehr wenig Wasser ein-
weichen. Aufpassen, dass der Teig nicht zu flissig wird, da
sonst die Knddel nicht ihre Form behalten! Den sehr zi-
hen Kase-Grielteig sorgfiltig kneten, daraus Kugeln for-
men und in heiBem Ol unter hiufigem Wenden goldbraun
braten. Dann in fllissigem Honig (am besten heil3 machen)
walzen und mit reichlich Mohn bestreuen. Die Globi kon-
nen warm und kalt gegessen werden.

Nun bleibt mir nur noch euch , gutes Gelingen* (fac bene!)
und guten Appetit zu wiinschen.

Ubrigens: Das Wort Appetit kommt vom lateinischen
Verb appetere und es bedeutet ,,etwas anstreben®.
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SOKRATES

Ein Philosoph, der Wissen schaf(f)t

FABIAN BOSCH

Alles begann vor mehr als 2500 Jahren, als die Menschen
noch Menschen waren und die Natur noch Natur. Jeder
versuchte sich durch das Leben zu schlagen und sich und
seine Familie Gber die Runden zu bringen. Das Denken
der Leute hatte sich auf das Uberleben beschrankt und
niemand fragte sich, woher der Reichtum an Schatzen, der
sie umgab, Uberhaupt gekommen war.

Bis auf ein paar wenige Ausnahmen: Im Gegensatz zu den
vorausgegangenen Dichtern Homer (Ende 8. Jh. v. Chr.)
und Hesiod (ca. 7. Jh. v. Chr.), welche zur Erklarung der
Weltordnung noch Mythen heranzogen, fragten sich eini-
ge Manner: ,Woraus besteht die Welt?* Von Heraklit
(ca. 544-484 v. Chr, ,Alles flieBt") Uber Parmenides
(ca. 540—470 v. Chr,, ,,Nur dem Denker ist die wirkliche
Welt zugdnglich“), bis hin zu Demokrit (ca. 460-370 v.
Chr,, ,Alles besteht aus kleinsten, unteilbaren Teilchen,
den Atomen®) wurden Ansitze flr realistische Lésungen
geschaffen, die den Anstof3 zu weiteren Theorien gaben.

Sokrates (ca. 470-399 v. Chr.), den wir nur aus den
Schriften Xenophons (ca. 426-355 v. Chr.) und vor
allem aus den Dialogen Platons (427-347 v. Chr.) kennen,
war der Erste, der wissenschaftlicher vorging und damit
begann zuerst Begriffe wie ,Tapferkeit®, ,Tugend” oder
»Seele” zu klaren. Aus heutiger Sicht musste er ein sehr
aufdringlicher und unbeliebter Mann gewesen sein.

Abb. I: Sokrates” letzte Momente

Und das glauben wir nicht nur, weil er 399 v. Chr. hinge-
richtet wurde, sondern weil er Fragen stellte, mit denen
die Menschen nichts anfangen konnten, und sie so lange
mit ihnen konfrontierte, bis sie vor Verunsicherung we-
der ein noch aus wussten. Mit dieser Methode zwang er
die Leute Uber Dinge nachzudenken, die immer als Fun-
dament ihres Lebens angesehen und somit nie hinterfragt
worden waren. Er liberzeugte viele Denker es ihm gleich-
zutun und legte den Grundstein fiir die Suche nach dem

sicheren Wissen, der Wissenschaft.

5y

Abb. 2: Sokrates (der Mann in griin mit Bart) bei der Arbeit

Monika

Dieser Madchenname leitet sich aus dem Lateinischen
ab. Monere bedeutet so viel wie ,,ermahnen®, ,war-
nen“. Monika ist daher die ,,Mahnerin“ oder ,,Warnerin®,
auf die man horen sollte.

~

Zum Nachlesen:
* J. Hirschberger, Kleine Philosophiegeschichte,
Freiburg 1961.
» A. Wieser u. K. Rauter, Philosophie. Logik und
kritische Probleme, Wien 1974.

Philipp

Philipp ist seinem Namen nach ein groBer Tierliebhaber.
Bedeutet doch das griechische Wort philos , Freund*
und hippos bezeichnet das ,,Pferd“. Zusammengesetzt
ist dabei im Hinblick auf alle Philipps - um die Zweideu-

tigkeit des Begriffs ,,Pferdeliebhaber* zu umgehen - von
»Pferdefreunden® die Rede.

—

Von Arzten, Leichentrigern und kalten Hinden

MAG. MARGOT NEGER

Die Berufsgruppe der Arzte und Doktoren genieBt heut-
zutage recht hohes Ansehen, verbunden mit einer nicht
gerade geringen Entlohnung. Wer mit den verschiedenen
akademischen Titeln und Graden nicht vertraut ist, denkt
bei der Bezeichnung ,,Doktor” wohl auch zuerst an einen
ausgebildeten Mediziner. Doch nicht immer zihlten Arzte
zu den Mitgliedern der oberen Gesellschaftsschicht. Im
antiken Rom war der Beruf des Arztes und Heilers meist
die Sache von Auslandern, besonders Griechen, und die
Vertreter dieser Profession sahen sich nicht selten bei-
Bendem Spott ausgesetzt.

Abb. I: Ein Arzt vor seinem Bicherschrank mit Instrumentenkdstchen.
Sarkophagrelief 4. Jh. n. Chr.

Einige Epigramme des rémischen Dichters Martial (1. Jh.
n. Chr.) kénnen eine derartige Einstellung bezeugen. So
richtet sich seine scharfe Zunge im ersten Buch der Epi-
gramme unter anderem gegen einen ehemaligen Arzt na-
mens Diaulus [I, 47]:

Nuper erat medicus, nunc est vispillo Diaulus:
quod vispillo facit, fecerat et medicus.
,,Jiingst war er Arzt, nun ist Diaulus Leichentrdger;
was er als Leichentrdger macht, das tat er friiher als Arzt.

Dass sich die Gegenwart eines Mediziners und seiner As-
sistenzdrzte nicht unbedingt glinstig auf die Gesundheit
des Patienten auswirken muss, verdeutlicht uns Martial im
finfen Buch [V, 9]:

Languebam: sed tu comitatus protinus ad me
venisti centum, Symmache, discipulis.
centum me tetigere manus aquilone gelatae:
non habui febrem, Symmache, nunc habeo.
,»Ich war krank, doch du kamst sofort zu mir, Symmachus,
begleitet von hundert Schiilern.

Hundert durch den Nordwind eiskalte Hdnde haben mich

abgetastet:
Ich hatte kein Fieber, Symmachus, doch jetzt hab ich’s.”

Nun, die Zeiten haben sich gedndert und solche von
Martial geschilderte Beispiele fiir ,Arztepfusch* wiirden
heute wohl eine Klage gegen den betreffenden Mediziner,
verbunden mit einer empfindlichen Geldstrafe, nach sich
ziehen.

Abb. 2: Zahnzange, Original und Rekonstruktion. Rémische Kaiserzeit.

Zum Nachlesen:

* P. Barié/ W. Schindler, M. Valerius Martialis,
Epigramme. Lateinisch-deutsch,
Dusseldorf/Ziirich 22002.



Alltag & Brauchtum

Sag es durch die BLUME!

ROMANA PATTIS

j Abb. [: Ein schones Beispiel fur die
L lateinische Namensgebung fir Blumen:
.,lﬁ': Das Rihrmichnichtan —
i impatiens noli tangere

Als beliebte Gastgeschenke und Aufmerksamkeiten fiir
bestimmte Anldsse spielten Blumen aller Art bereits im
antiken Rom eine wichtige Rolle im Alltag: Man sammelte
Bliten und flocht sie zu coronae (,,Krdnzen“) und serta
(,Girlanden*) oder schmiickte mit ihnen die Graber. Das
Schenken von BlumenstrauBen war im Gegensatz zu heu-
te eher uniblich. Dennoch gab es auf den romischen Mar-
kten bereits eigene Stdnde, die unseren heutigen Blumen-
laden in nichts nachstanden. Als Verkaufsschlager galten
vor allem die roten und wei3en Rosen (rosae), sowie die
centifolia (,,Hundertbldttrige*), aber auch das lilium (,,Li-
lie*) und die viola (,,Veilchen®) wurden sehr geschatzt. Die
Garten waren voll von Rosen, Veilchen, Lilien, Krokussen,
Narzissen, Anemonen etc. Besonders Blumenkrénze ka-
men haufig zum Einsatz. Sie dienten dem siegreichen Feld-
herrn beim Triumphzug als Kopfschmuck, wurden aber
auch den Teilnehmern von Gastmahlern umgehangt. Au-
Berdem streute man zu diesen Anldssen als Dekoration
Rosenblatter auf Tische, Sofas und FuBbdden. Dartber hi-
naus gab es extravagante Luxusglter, die sich die reichen
Rémer anfertigen lieBen, wie etwa Kissen und Decken,
die mit Veilchen- oder Rosenblattern geflillt waren. Die
armeren Biirger hingegen erfreuten sich daran, ein paar

Blimchen oder Griinpflanzen auf ihre Fenstersimse zu
stellen. Blumen dienten aber nicht nur zur Dekoration,
sondern wurden auch zu Medikamenten, Salben, Diften
und Lebensmitteln verarbeitet.

Viele dieser Blumen bzw. ihre Namen gehen auf eine Epi-
sode aus der griechischen Mythologie zurick. So heif3t die
Seerose z.B. auf Latein nymphaea alba (eigentlich: ,,wei-
Be Nymphe*) und auf Griechisch Herakleios. Mit dieser
Blume hat es folgende Bewandtnis: Eine Nymphe verliebte
sich unsterblich in den griechischen Helden Herakles, der
ihre Liebe aber nicht erwiederte. Deshalb starb sie an
gebrochenem Herzen. Die Gotter hatten aber so grof3es
Mitleid mit ihr, dass sie sie als Seerose wieder auferstehen
lieBen.

Abb. 2: Auch der Schierling steht im Zusammen-
hang mit Herakles; seine lateinische Bezeichnung
lautet Heracleum Sphondylium.

Florian

Florian besitzt denselben sprachlichen Ursprung wie
etwa der Florist (=Blumenbinder). Das lateinische
Wort flos, als Bezeichnung fiir die ,Bliite* oder ,,Blu-
me*, macht Florian zum Blihenden. Neben seinen
Funktionen als Schutzpatron der Feuerwehr und der
Bierbrauer wirft er daher auch auf die Gértner und

Blumenhandler sein wachsames Auge.

LATRINEN - die antiken Toiletten

UTE TROJER

Im Geschichte- oder Lateinunterricht habt ihr bestimmt
schon etwas Uber die Kleidung der Griechen und Romer
oder von ihren Ess- und Trinkgewohnheiten gehort. Doch
was wisst ihr dariiber, wie die Menschen der Antike ihrem
wichtigsten Bedlrfnis nachgegangen sind?

Klarerweise besal3 kein Grieche oder Romer eine Haus-
toilette mit funktionierender Spilung. Das bedeutet aber
nicht, dass in der Antike das ,stille Ortchen noch nicht er-
funden worden war. Allerdings ging es beim Wasser lassen
keineswegs ruhig zu. In der griechischen und rémischen
Welt waren ndmlich vorwiegend Gemeinschaftsklosettes
in Gebrauch. Die so genannten Latrinen, denen das la-
teinische Wort latrina zu Grunde liegt, leiten sich vom
Verb lavare (,,waschen) ab. Sie befanden sich meist im
Zentrum der Stadt und waren fir alle Birger zugénglich.
In der romischen Stadt Leptis Magna in Libyen, der Hei-
matstadt des Kaisers Septimius Severus (regierte von
[93-211 n. Chr.), befanden sich die Latrinen sogar mitten
am Forum, auf dem sich das 6ffentliche Leben abspielte.

Abb. I: Latrine in Leptis Magna

So konnte man, wahrend dem Bediirfnis sich zu erleich-
tern nachgegangen wurde, seine Freunde treffen oder
mit Geschaftspartnern wichtige Verhandlungen fiihren.
Davon kommt auch unsere heutige Bezeichnung ,ein Ge-
schaft verrichten®, weil in Bedirfnisanstalten so manche
Geschaftsidee besprochen wurde.

In der Antike wurden die einzelnen Sitze nicht durch
Trennwinde separiert, wie wir es heute gewohnt sind.
Uber einem Rinnsal wurde eine Sitzbank mit Léchern,

welche ungefahr die GroBe einer Klobrille hatten, ange-
bracht, auf welchen sich die Toilettenbenutzer erleichtern
konnten. Das darunter flieBende Wasser reinigte die be-
troffene Stelle sofort. Auch vor der Sitzbank floss Wasser
vorbei, in welches ein Schwamm, der an einem Stock be-
festigt war, getaucht werden konnte. Ob die Griechen und
Romer den Schwamm zur Reinigung verwendeten und ihn
danach dem Sitznachbarn weiterreichten oder ob sie mit
Hilfe des Stocks den Schwamm in das vor ihnen befind-
liche Bachlein tauchten um damit die Hand zu benetzen,
mit welcher sie sich danach sduberten, konnte in der For-
schung noch nicht eindeutig festgestellt werden.

Abb. 2: Rémer auf einer Latrine

Nichtsdestotrotz kann man sich vorstellen, dass das Ver-
richten seines Geschafts somit jeden Tag zum Abenteuer
werden konnte.




Sprache

»WIE HEISST DU?

Darf ich um lhren Namen bitten? ¢

MAG. FRANZ HASENHUTL

Mit derartigen Fragen und solchen, die damit in Zusam-
menhang stehen, werden wir hdufig konfrontiert. Ob es
sich dabei um das erste Zusammentreffen mit neuen Klas-
senkameradlnnen handelt, um Erledigungen auf einem
Amt oder einfach nur um eine alltagliche Gesprachssituati-
on, eines ist in der Begegnung mit anderen immer notwen-
dig: ein Name. Durch seinen Namen wird der einzelne
Mensch von den Ubrigen unterschieden, er wird aus der
Masse herausgehoben, wird zum ,Du”, zum Individuum
und somit nur schwer austauschbar. In schénen Bildern
beschreibt etwa das Alte Testament, dass Gott den Na-
men jedes Menschen in seine Handfldche eingeschrieben
habe und sich somit konkret um jede/n Einzelne/n sorge.
Wie es auch heute Ublich ist, kannten schon die Romer
einen ,Vornamen“ (praenomen) und einen ,Familienna-
men“ (nomen gentile). Dariber hinaus konnte je nach

Barbara

Das griechische Wort barbaros bezeichnet lautma-
lerisch die Menschen, die nur schlecht oder gar nicht
Griechisch reden und aus der Sicht der Griechen nur
,barbarbar brabbeln konnten. Dabei handelte es sich
um Leute, die fremd waren und aus dem nichtgrie-
chischen Ausland kamen. Das lateinische Wort bar-
barus mit der weiblichen Endung auf a meint daher
,die Fremde*, ,,die Ausldnderin®.

Angelina

Nicht nur durch Hollywood-Schauspielerin Angelina
Jolie wird dieser Name zu den ,,Stars® erhoben. Eine
Verbindung zu den Sternen findet sich auch in der
Herleitung des Namens aus dem Griechischen: ange-
los bedeutet urspriinglich ,,Botschaft* oder bezeichnet
ihren Uberbringer, den ,,Boten”. Im Speziellen ist damit
kein profaner Bote gemeint, sondern der Engel (eng-
lisch: angel), der in vielen Religionen ein Mittlerwesen
zwischen Gott/Gottern und Welt darstellt.

3

Beruf, Eigenart oder besonderer Leistung ein ,,Beiname’
(cognomen) hinzugefiigt werden. Die Auswahl an Vor-
namen war flir die Romer aufgrund der mangelnden
Vielfalt keine schwere. Zuweilen ging dieses Fehlen von
unterschiedlichen Namen soweit, dass bei entsprechend
groBBer Kinderzahl etwa die S6hne nur mehr nach der
Reihenfolge ihrer Geburt benannt wurden. Quintus war
somit der ,Fiinfte“, Sextus der , Sechste” oder Septimus
der ,Siebente“. Diese Art und Weise der Namensgebung
ist jedoch in Zeiten, in denen jede Osterreichische Frau
durchschnittlich 1,3 Kinder zur Welt bringt nicht mehr
notig. AuBBerdem kann man heute aus einem gréBeren
»~Namenspool* schopfen. Viele der heute gebrauchlichen

Namen sind lateinischen oder griechischen Ursprungs.
Eine kleine Auswahl davon soll, Uber das gesamte Heft
verteilt, in dieser Ausgabe vorgestellt werden.

Ist der Wiirfel wirklich schon gefallen?

BETTINA LEITNER

Eben nicht! Falschlicherweise wird behauptet, Casar
habe bei der Uberschreitung des Rubikon Folgendes
verlautbart: Alea iacta est! Zudem wird dies leider
haufig mit ,,Der Wiirfel ist gefallen” Gibersetzt.

Aber was die breite Masse nicht weil3 ist, dass diese
Aussage laut Plutarch (ca. 45—125 n. Chr.) in grie-
chischer Sprache fiel und daher streng genommen
anders Ubersetzt werden misste. Der tatsachliche
griechische Wortlaut war &veppldfw kOBOg (an-
erriphtho kybos) [Plut. Caes. 32, 6] und wenn wir
wieder einmal unsere Altgriechischkenntnisse auskra-
men, dann stellen wir fest, dass es sich bei der Form
aveppldPbw (anerriphtho) um einen Imperativ Per-
fekt der 3. Person Singular handelt und das Zitat daher
mit folgenden Worten wiedergegeben werden kann:
»Der Wiirfel sei empor geworfen!*

Dieser Ausspruch bezieht sich einerseits auf die bereits
begangene Grenzlberschreitung, wobei die Aussage in
diesem Zusammenhang verdeutlicht, dass der Wiirfel
schon in der Luft ist und dessen Fall nicht mehr durch
Menschenhand beeinflusst werden kann. Auf der ande-
ren Seite war der Erfolg des Unternehmens keineswegs
garantiert und auf das Sprichwort umgelegt bedeutet
das, dass der Wiirfel auf alle Seiten fallen kann.

Zum Nachlesen:

* Plutarch, Vitae Parallelae, Bd. I, iibers. von K. Zieg-
ler u. W. Wuhrmann, Zirich 1994.
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Rezeption

MEDEA - eine Zauberin

zwischen Faszination und Furcht

UTE TROJER

Ob Bibi Blocksberg, Harry Potter oder Herr der Ringe, jede
Altersgruppe scheint von der Welt der Hexen und Zau-
berer fasziniert zu sein. Auch den Menschen in der Anti-
ke ging es nicht anders. Uber 1000 Jahre begeisterten sie
Geschichten tiber thessalische Hexen oder geheimnisvolle
Zauberinnen und diese Tradition setzte sich im dunklen
Mittelalter bis in unsere Zeit fort.

Allerdings diirft ihr euch die antiken Hexen und Zaube-
rinnen nicht mit Buckel und Warze auf der Nase oder mit
schwarzem Umhang und Zauberstab vorstellen, sondern
vielmehr handelte es sich dabei um auBlergewdhnliche
Frauen, die besondere, meist von den Gottern verliehene,
Fahigkeiten besal3en.

Die berihmteste Zauberin war Medea aus Kolchis, die
den Argonauten verhalf, das Goldene Vlies nach Grie-
chenland zu bringen. Doch wer ist Medea, wer sind die
Argonauten und was hat es mit diesem mysteriosen Vlies
auf sich?

Das Goldene Vlies

Die Tragodie begann mit einem verlorenen Schuh. Der
ein wenig tollpatschige, aber durchaus charmante, Kénigs-
sohn Jason hatte von seinem Vater den Auftrag erhalten,
die Kdénigsherrschaft von seinem bosen Onkel Pelias zu-
rickzufordern. Pelias wiederum wusste von einem Ora-
kel, dass ein junger Mann mit nur einem Schuh ihn stiirzen
wiirde. Dieser junge Mann war sein Neffe Jason, der es
tatsdchlich zustande brachte, bei der Uberquerung eines
Flusses seine Sandale zu verlieren. Um den Konkurrenten
so weit wie mdglich von sich fern zu wissen, versprach Pe-
lias die Riickgabe der Konigsherrschaft, wenn Jason ihm
das Goldene Vlies, ein Widderfell, aus dem dunklen und
gefahrlichen Land Kolchis beschaffe. Begeistert trommel-
te Jason seine Freunde, unter ihnen auch der berihmte
Held Herakles, zusammen und segelte mit dem wunder-
samen Schiff Argo nach Kolchis. Nach unzdhligen Aben-
teuern erreichten die Seefahrer das angestrebte Land,
welches vom bosen Konig Aietes beherrscht wurde.

Dieser versprach die Herausgabe des Goldenen Vlieses,
wenn Jason zwei Aufgaben bestehen wiirde. Mit Hilfe der
Gotter verliebte sich die Tochter des Aietes, die Zaube-
rin Medea, in Jason und schenkte ihm eine Salbe, die ihn
vor den Feuer speienden Stieren schiitzte, welche er ins
Joch zwingen musste. Auch die zweite Aufgabe hitte Ja-
son nicht ohne Medeas Hilfe Gberlebt und so nahm er sie
zum Dank mit nach Griechenland, aber nicht bevor das
frisch verliebte Paar das Goldene Vlies gestohlen hatte.
Einige Dichter berichten, dass Medea auf der Flucht vor
ihrem Vater ihren kleinen Bruder zerstiickelt und ins Meer
geworfen hitte, sodass Aietes durch das Aufsammeln der
GliedmaBen an der weiteren Verfolgung gehindert wurde.
Diese abenteuerliche Reise schildert uns der hellenistische
Dichter Apollonios Rhodios (3. Jh. v. Chr.) in seinem
Epos ,,Argonautika“.

Abb. |: Medea mit ihren Kindern auf einem Wandgemalde aus Pompeji

Medea in Korinth

Zuriick in Griechenland forderte Jason nach der Ubergabe
des Vlieses von seinem Onkel Pelias die Riickgabe der Ko-
nigsherrschaft. Dieser dachte aber nicht im Traum daran
und wollte Jason und Medea vertreiben. Durch eine List
gelang es der Zauberin, dass der bose Pelias von seinen
eigenen Tochtern ermordet wurde. Da Medea die Schuld
an seinem Tod zugewiesen wurde, musste sie mit Jason
nach Korinth fliehen, wo beide von Konig Kreon auf-
genommen wurden. Bald aber wurde Jason die Hand der
dortigen Konigstochter angeboten und die Verbannung
Medeas beschlossen. Uber dieses Ehedrama, das sich in
Korinth abspielte, berichtet uns der Tragiker Euripides
(ca. 480—406 v. Chr.), der Medea als intelligente aber
rachsiichtige Ehefrau erscheinen lasst. Als Konig Kreon
auch noch befahl Medea ihre Kinder wegzunehmen, be-
schloss sie, sich am Konig zu rachen und schickte seiner
Tochter ein vergiftetes Gewand, welches sowohl dieser
als auch ihrem koniglichen Vater den Tod brachte. Uber
diese grausame Tat erfahren wir von Euripides durch ei-
nen Botenbericht.

Aber der schrecklichste und wohl berihmteste Mord, den
Medea beging, tritt in der Tragddie des Euripides das er-
ste Mal auf. Um Rache an ihrem Mann Jason zu nehmen,
beschloss die verletzte Ehefrau, ihre eigenen Kinder um-
zubringen [Eurip. Med. 791-793]:

Nach dieser Tat begrub sie diese im Hain der Hera und
verlie auf einem von Drachen gezogenen Wagen die
Stadt Korinth. Das Motiv des Drachenwagens tritt beim
rémischen Dichter Ovid (43 v.—17/18 n. Chr.), der die
Sage der Medea im 7. Buch der ,,Metamorphosen® er-
zahlt, sogar dreimal auf. Auch in seinen ,,Heroides” wid-
mete er der Zauberin Medea, von welcher er fasziniert
gewesen zu sein scheint, zwei Briefe. Ovid interessierte
sich besonders fiir Medeas Fahigkeiten zu zaubern und zu
heilen. Anders erging es dem kaiserzeitlichen Philosophen
L. Annaeus Seneca (55—40 n. Chr.), der sich bei seiner
Tragodie ,,Medea“ besonders stark an Euripides orien-
tierte und von Medea als Zauberin und Kindsmorderin
fasziniert war.

Bearbeitungen des
19. und 20. Jahrhunderts

Anfang des 19. Jh. schuf der 6sterreichische Dichter Franz
Grillparzer (1791-1872) die Trilogie ,Das Goldene
Vlies*, die sowohl die Vorgeschichte, als auch die Argo-
nautensage und die Erzahlung von Medea in Korinth bein-

Rezeption

Abb. 2: Medea auf dem Drachenwagen

haltet. Obwohl sich Grillparzer an die antiken Vorbilder
hielt, gelang es ihm, eine zeitlose Ehetragddie zu schaffen
und seine Weltanschauung einflieBen zu lassen.

Einen anderen Zugang wahlte die deutsche Autorin
Christa Wolf (*18. Marz 1929) in ihrem Roman ,Medea
- Stimmen*. Die Handlung wird aus den Sichtweisen
verschiedenster Personen, wie zum Beispiel Medeas oder
ihres Gatten Jason, erzdhlt. Somit ist es keine einfache Er-
zahlung, sondern sie wirkt wie ein moderner Polit- oder
Psychokrimi. Christa Wolf ist darauf bedacht, Medea kei-
ne Schuld am Tod ihres Bruders, der Konigstochter oder
ihrer Kinder zuzuweisen. Tatsachlich erfahren wir aus den
Quellen vor Euripides nichts von einem Kindsmord und
es wird gemunkelt, dass die Korinther den Dichter besto-
chen hatten in seinem Werk zu schreiben, dass Medea die
Schuld am Tod ihrer Kinder trage, um sich von dieser rein
zu waschen.

Trotz dieser Spekulation beruft sich sowohl die Literatur
als auch die bildende Kunst gerne auf die Rolle Medeas als
Kindsmorderin und geheimnisvolle Zauberin. Daher wird
diese weibliche Personlichkeit der Antike auch fiir uns eine
Frau zwischen Faszination und Furcht bleiben.




Hermes™ mythologische Logik

Geballte
Weiblichkeit

GUDRUN S. WIESER

So, ihr erinnert euch doch, mit wel-
chem Auftrag Papa Zeus mich losge-
schickt hat? Wegen diesem Zankap-
fel von Tante Eris musste ich einen
Schonheitsrichter flir meine drei Tan-
ten suchen — und da stand er nun. Ein
Bilrschchen, noch so jung, um kaum
als Mann bezeichnet zu werden, ein
Bart weit und breit nicht in Sicht,
das rosawangige Antlitz von ein paar
blonden Lockchen umrahmt — na toll.
Ich z6gerte nicht lange, sondern nahm
ihn kurzerhand mit mir, zu dem Platz,
an dem meine drei wundervollen
Gottertanten schon auf uns warteten.
Hera trug ihre teuerste, golddurch-
wirkte Palla, die Haare herrisch auf-
getlirmt. Ein wenig lie3 sie unter dem
edlen Stoff ihre Schulter neckisch her-
vorblitzen. Athena stand daneben,
strahlend wie immer, wunderschén
und ein wenig Furcht einfloBend mit
dem Gorgonenhaupt auf ihrem Har-
nisch und dem strahlenden Helm,

ABBILDUNGSVERZEICHNIS

der ihre dunklen Locken fast ganz
versteckte. Aber die leuchtendsten
Augen, die stBesten Lippen und der
strahlendste Teint gehorten eindeutig
Aphrodite — und das wusste sie ge-
nau. Ganz zlichtig und schneeweil3 sah
ihr einfach geglirtetes Gewand aus,
aber sah man genauer hin, so konn-
te man die einfach gottlichen Formen
ihres Kopers genau bewundern...
Und was machte unser Paris? Zit-
ternd stand der Jlngling vor dieser
geballten Ladung Weiblichkeit. Und
was fir Weiblichkeit! Naja, ich als
Mann kann das ja sagen — auch wenn
ich mit ihnen quasi verwandt bin — die
drei waren der vollbusigsten Holly-
woodschdnheit weit lberlegen! Kein
Wunder, dass der Junge sich nicht
entscheiden konnte oder besser ge-
sagt sich gar nicht traute auch nur ein
Wort zu oder Uber die Géttinnen zu
sagen. Hera nickte ihm huldvoll zu,
Athena funkelte ihn an und Aphrodite
blinzelte lieblich. Nichts konnte ihn
auch nur zu einem Mucks bewegen.
Das Birschchen war restlos tberfor-
dert.

Da griffihm die groB3e Herrin der Got-
ter ein wenig unter die Arme. ,Wenn
du mich, wie du ja offensichtlich er-
kennst, zur Schonsten kiirst, sollst
du von mir immerwdhrende Herr-
schaft bekommen. Hab keine Angst.
Sag, dass ich die Schonste bin.“ Paris
klappte den Mund auf und klappte
ihn stumm wie ein Fisch wieder zu.
Da war aber schon Athena zur Stelle

und sagte: ,Erkennst du mich als die
Schonste, wirst du der weiseste Mann
der Welt sein!“. Aber kaum dass jene
fertig gesprochen hatte, musste auch
Aphrodite etwas hinzufligen. Es ging
ihr ja schon lange nicht mehr nur um
den goldenen Apfel, sie wollte einfach
auch hier die Siegerin sein. ,Junge,
wenn du mich wahlst, so sollst du
nicht so ein umstdndliches Geschenk
wie Herrschaft oder gar Weisheit
haben — ich schenke dir etwas viel
Besseres und ein junger Mann wie du
kann damit sicher viel mehr anfangen.
Ich werde dir die schonste Frau der
Welt schenken!*

Mit offenem Mund und noch immer
ohne ein geistreiches Wort zu sagen
blickte Paris zwischen den Gottinnen
hin und her. Aber welche Meldung
der Kleine endlich zustande brachte,
erfahrt ihr das niachste Mal...

!
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